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Irosankinare Santiago
Ovethataantsi

1 Naakatake Santiago osankinatzirori iroka,
iromperatane jovana Pava eejatzi Avinkatharite
Jesucristo. Novethatari ikaratzi jashiyetaari Pava
oivaraayetainchari pashineki nampitsi.*

Pavaki opoña iyotanetaantsi
2 Iyekiite, kimoshire pinkantya aririka

piñaayetero avishimoyetemine.
3 Ontzimatye piyoyete iñaantaitatyaami kyaary-

oorika pikempisantzi. Irootakera piñaantyaarori
pinkyaaryooshireyetanai.

4 Piyaatakairo pamaveyetanairo iroka,
aritake piñaayetakero pantakishireyete irojatzi
pothotyaantakyaarori.

5 Terika piyotero pamavevainete, pinkovako-
teri Pava, iriitake iyotakaimirone tsikapinkantya.
Tema te inkisathaneteri ikaratzi kampitayetziriri.
Aña ari iriyotakaaperoyetakeri, te iriyote irirori
inthañaavainetya.

6 Aririka pinkampiteri Pava, eero
pikantashirevaitashita: “¿Ari inkemaajatakena
Pava okaratzi nokampitziriri?” Tema ikaratzi
kisoshirevaitatsiri ikempitaro okantaranki
inkaare kaari mairyaatatsine aririka
ontasonkaatero tampyaa.

* 1:1 Ikantaitziri jaka, “jashiyetaari Pava,” iriiyetake
kempiyetariri 12 pashineyetatsiri icharineyetari Israel-ni.
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7 Paamaventya pikempitakotarikari
kisoshireri, tema te iriñaayetero irirori
ikampivetariri Avinkatharite.

8 Tema tzimatsi ipampithashirevetari iranter-
imi impoña osaitekira tzimatsi pashine inkoveri
iranteri, te aparoni onkantya ipampithashiretari.

9 Ontzimatye inkimoshireyetai
ashinonkainkariite kempisantanaatsiri, tema
ari impinkatharitakaayetairi apaata Pava.

10 Ari inkempityaari eejatzi ashaarantzinkari-
ite, ontzimatye inkimoshireyete onthonkaiya
okaratzi tzimimovetariri. Tema inkempitako-
taiyaaro inchatyaki oparyaateyatzi.

11 Aririka iroorye shintsiini ooryaatsiri
okamateyatzi inchatyaki, eero iñeetairo
ovaneenkateyatane. Ari inkempitaiyaari
eejatzi ashaarantzinkariite eero iñaakoyeetairi
jovaneenkatantaro irovaakaro.

Tharomentashire ankantya iñaantashireyeetairika
12 Aririka añaavetyaaro onkarate avishi-

moyetaineri, eekerorika aatakaanakityeero
ankyaaryooshiretanake, ankimoshirete, tema
tzimatsi irantzimotairi Pava amavetakerora,
ikantakeranki: “Maaroni etakotaanari naaka,
ari inkantaitatyeeni nañaakaayetairi apaata
inkempitakaantairo namathaitaatyeerimi.”

13 Aririka ompokimotai ankovashiretero
kaariperori, kaarira Pava kantakaiyaarone.
Tema Pava, te inevetaro irirori. ¿Kantatsima
ishinetairo aaka? Tema eero.

14 Aña aakatake nevetapiintarori kaariperori,
irootake apampithashiretapiintakotantarori.
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15 Tema opokimotaira akovashiretzi antero,
aakoventanakaro ampampithashiretakotero, iro-
jatzi añaantakyaaroriamaterokaariperori. Irootak-
era ankemaantsivetantaiyaarimi apaata anka-
mai.

16 Iyekiite netakotane, paamaiya otzimikari
pikenakaashitane.

17 Tema okaratzi jantzimoyetairi Pava
kameetha okanta, irootake irantapiintatyeeri.
Tema te impashinetanete irirori, te inkempityaari
irovetsikane shipakiryaayetatsiri, añiiri
irishitovamanai impoña añeeri inkyaanai
sheeteeni.

18 Tema ikovake irirori iriyotakaayetairo
kyaaryooperotatsiri iñaane, irootake
etayetantyaarori aaka ankempisanteri, ari
inkempitayetaiyaari pashine irovetsikane
inkarate kempisantairine apaata.

Tsika inkantanaiya kempisantanairine Pava
19 Irootake nokantantari iyekiite: Ovayempita

pinkantayetya, eero pothataanta aririka
inkinkithavaitaite, eero ayimavaitashitami
pimashirenka.

20Aririka ayimavaitai amashirenka, eerora am-
atziniri ikovakaayetairi Pava.

21 Okovaperotatya ookayetairo okaratzi
ovaariperoshiretakairi, tsinampashire ankantya
ankempisantanairo ñaantsi, irootake matairone
ovavisaakoshireyetai.

22 Iro kantacha ontzimatye amayetairo okaratzi
akemayetakeri, terika amatziro ankempisantero,
apaniro aaka amatavivaitaka.
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23 Itzimirika kemavetarori iro kantamaitacha
te irimatero inkempisantero okaratzi
ikemavetakari, ikempitakari amenavorotachari
amenaarontsiki.

24 Intaani jiñaavorotapainta, iro osamaniityaake
ipeyakotanaaro tsika okanta iñaavetakaro iporo.

25 Tzimatsi pashine amenavorotachari, kaari
peyakotyaarone iporo tsika okanta iñaakero.
Ari ankempitanaiyaari aaka, pampithashire
ovanairo ñaantsi, eero apeyakotaro. Tema
irootake matzirori otsiparyaakoventantzi.
Kimoshire ankantaventaiyaaro onkarate
antayetairi.

26 Tzimatsi ñaavetarori jimatakero ikempisan-
tanai. Iro kantamaitacha te iraavaantetya, jame-
naashivaitakara ikempisantzi, apaniro jamatavi-
vaita.

27 Jiroka irooperori ookimotariri Ashitairi
Pava aririka ankempisantanai: Etakoyetaiyaari
miritziite, ari ankempitaayetairori kamaimet-
zinkaroite. Ontzimatye ankiteshireyetai, eero
akempitakotari ikantayetara saikashivaitachari
jaka kipatsiki.

2
Iñaaventaitziromanintaantsi

1 Iyekiite tema pikempisantairi Avinkatharite
Jesucristo iñaapinkathaperoitziri, eero pamaaki-
tavaka.

2 Thame ashiyakaantavakero: Aririka piñe
papatotapiinta ovaneenkatachari ikithaata,
mareryaa ikanta jovayetziri irakoki, impoña
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piñe inkyaapaake pashine ovapatankaporoki
ikantaka.

3 Iri paakameethatake ovaneenkatainchari
posatekakeri niyanki papatotaiyani, iriima
ovapatankaporokitachari, pinkantakeri: “Ari
pinkatziyavake eeroka tekatsi pisaike, pikovirika
pisaike osaaviki.”

4 Aririka pikantakari pimatakerora pamaaki-
tantzi, tema aparoni paakameethatake, pimanin-
tashiretakeri pashine.

5 Pinkeme nonkante iyekiite. Ikoyaayetairira
Pava ashinonkainkariite, ikempisantakaaper-
oyetairi. Tema ikantzitaitaka Pava, ikantake: “Ari
nompinkathariventairi maaroni etakotyaanane
naaka.”

6 Iro kantamaitacha eerokaite, pimanintashire-
vaitakeri ashinonkainkari. Pipeyakotakari
ikisaneentapiintzimi ashaarantayetachari ikovi
irovasankitaakaantavaitemi.

7 Iri kyaaryootapiintatsi ithainkashiretziro
ivairo pikempisantanairi.

8 Pimatakerora kameethari omaperorika
pinkempisantanairo irooperori Ikantakaan-
taitziri, tema josankinaitake pairani, kantatsiri:
Petakotyaari pisheninka, pinkempitakaanteri

petakota pivathaki eeroka.
9 Irooma, eenirorika pamaakitavaka, tzimakera
pikenakaashitane, ari irovasankitaaven-
taitakemiro irooperori ikantakaantaitakeri
pairani.
10 Intzimerika kantatsine: “Nokempisantziro
naaka maaroni ikantakaantaitziri.” Iro
kantamaitacha tzimatsirika kovityaapainchane
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aparoni kaari inkempisantake, tzimakera
ikenakaashitane.
11Tema ikantaitzi pairani:
Eero pimayempitzi.
Eero povantzi.
Te imayempiveeta, iro kantamaitacha eenirorika
jovantaitzi, tzimatsi ikenakaashiitakari.
12 Aña iro kameethatatsi antayetairo irooperori
ikantakaantaitziri, antayetairo añaavaiyetziri ee-
jatzi okaratzi antayetziri. Ari onkantya eero
jovasankitaitanta apaata itsiparyaakoventayee-
taira
13 Tema eerorika etakoyetanta, ari irovasanki-
taaperoyeetai. Irootake kovaperotacha
etakoyetantya eero jovasankitaayeetantai.

Eerorika antziro kameethayetatsiri,
amenaashivaita aventaavetanaari Pava

14 Iyekiite, terika amatanairo kameethayetat-
siri, amenaashivaitara akantzi: “Naventaari
Pava.” Tera iro ovavisaakoshiretantatsine
aventaavetari.

15Piyotzirika eeroka okovityiimovaitakari apa-
roni iyeki iithaare, tashaaneenta ikantaka,

16 ompoña pinkanteri: “Pimatero pavishe iyekí,
kithaatziita pinkantanakya, kameetha povatziita-
paiya eejatzi.” Terika pimpavakeri kovityiimo-
tariri, ¿Petakotakarima? Aña te.

17 Ari okempitari eejatzi aventaavetaari
Pava. Terika antayetero kameethari,
amenaashivaitaka.

18 Arira okempita intzimerika kantatsine:
“Naventaari Pava.” Pashine, ikantzi: “Nantziro
kameethayetatsiri.” Eerorika pantanairo
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eeroka kameethari, ¿kantatsima poñaakantero
paventaanaari? Naakarika, ari noñaakakemiro
naventaanaari, nantanairo kameethayetatsiri.

19 Pikantavetapiinta eeroka: “Niyotziri naaka
Pava apaniro ikanta.” Omaperovetatya. Iro
kantamaitacha jimatziyetaro peyariite jiyotziro
iroka, itharovakaitari Pava.

20 Kaari imasontzitaitzi, ontzimatye ayotayetai
aaka: terika antayetairo kameethayetatsiri, ame-
naashivaita aventaavetaari Pava.

21Ampampithashiretakoteri pairani Abraham-
ni. Ishinetakeri itomi Isaac impometenerimi
Pava. Irootake ikantantakari Pava:
Osheki naakameethatemi Abraham.
22Ari añiirori, tera aparoni ikantake: “Naventaari
Pava.” Tema jantakeneri okaratzi ikantziriri. Ari
okanta jooñaarontantakaroriomapero javentaaper-
otakari Pava.
23 Ari omonkarataka josankinaitakeri pairani,
okantzi:
JaventaanakariraPava irikaAbraham, irootakera

ikempitakaantaariri itampatzikashiretane.
Irootake ikantantayeetakariri eejatzi pairani
Abraham-ni:
Iraapatziyane inatzi Pava irika.
24 Ñaakero. Tera apaniro otampatzikaashire-
takaantzi akantzi: “Naventaanaari Pava.” Ontzi-
matye ankempisantanairi eejatzi.
25 Ari okempitakari eejatzi pairani tsinane
paitachari Rahab, mayempivetachari.
Okempisantakitziiri iroori Pava, omanantakariri
opankoki ovayiri, opoña otyaantairi inkenan-
tanaiyaaro pashine avotsi eero jovantaitavakari.
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Tema irootake jaakameethatantakarori Pava
okempisantanairira.
26 Eerorika otzimanai ashire, peyakotanakai.
Ari okempitzitari eejatzi, eerorika antayetziro
kameethayetatsiri, amenaashivaita aventaave-
tanaari Pava.

3
Aavaantetaantsi

1 Iyekiite, eero akovashivaita ayotaantayete,
ontzimatye amayetairo okaratzi añaaventayetziri.
Apaata, ari inkantayetapai Pava: “¿Pimatakeroma
eeroka okaratzi piyotaantziri?”

2 Maaroni otzimayetzi akenakaashiyetari.
Irooma tzimatsirika aavaantetachari kaari
kantzimoneentakaiyaarine isheninka, iriitake
kameethashiretaintsiri, ari onkantake
iraamaakoventanaiya eero jantantanaaro
kaariperori.

3 Joosoponthoitziri mora, ari itzim-
patakoitziriri, irootake inkenantayetyaari
tsika inintakaitziri. Iryaani onavetaka
itzimpatakoitantariri, iro kantacha omatziri
okemakairi, okantavetaka antari inatzi mora.

4 Pimpampithashiretakotero antaro pitotsi.
Aririka ontampyaatakote niyankyaaki inkaare,
ayiro tampyaa tsikarika onintakaaro. Iro
kantacha tzimatsi oyomaraaniki, okitsirinkiro
okenakairo tsikarika inintziro komatzirori.

5 Ari okempitakari eejatzi paantentsi,
te antaroveta, iro añaavaitantayetapiintari.
Okempitakari paampari, iryaani inaveta ovakera
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imorekanake, iro kantacha aritake onkantake
impaampatakairo antaroite antami.

6Ari okantari eejatzi paantentsi okempitakotari
paampari, aririka añaavaitake kapicheeni, antaro
avaariperoshirevaitaka, kantatsi eejatzi añeero
onkantaitatyeeyaani ovaariperoshiretante. Tema
sarinkaveniri iyotairori añaavaitayetantyaarori
ovaariperoshiretantatsiri.

7 Pinkeme. Kantatsi impiraityaari pirat-
siyetatsiri, tsimeriyetatsiri, marankepayeeni,
iñaaveripayeeni, maaroni. Ameyetacha
irikapayeeni impiraitakyaaririka.

8 Iro kantamaitacha tekatsi atziri kanterone
iraavaantetya, inkempitakaantero ipiraitari pi-
ratsi. Okempitaro ipaante aparoni piyantatsiri,
ovamaantanero onatzi.

9 Iro apaante akantantapiintariri Pava:
“Ashitanarí, kameetha pinatzi.” Irojatzi
apaante akantzimatantari asheninka, ikaratzi
kempishiretayetariri Pava.

10 Aparo onaveta apaante, iro kantacha ari
añaavaitantaro kameethari, eejatzi kaariperori.
Iyekiite, te arite ankonovayetero añaaneyetari.

11Pinkemenoshiyakaaventemiro. Tsikarika os-
hitovaatzi jiñaa, kiteshaarika okanta, eero añiiro
onkepishaate.

12 Iyekiite, ¿Kantatsima aparoni pankirentsi uva
onkithotero higo? Ari okempitzitari jiñaa iroori,
aririka ompotyaate, eero añiiro onkiteshaate.

Inkiteki opoña iyotanetaantsi
13 Ayotanetanaarika, apampithashire-

tanaarika, etakotantya, tsinampashire ankantya
onkantakaakai ayotanetanaari.
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14 Irooma añeerorika ankisaneentashirevai-
tante, te arite ashamevaite. Athaiya akantzi:
“Iyotaneri nonatzi.”

15 Aririka amayetakero iroka, tera iri Pava iy-
otakairone. Iro ipampithashiretakaantziri ka-
maari.

16 Ari okanta aririka ankisashiretantavaite,
eero amatziro aakameethatavakaiya,
kaariperoshire ankantapiintayetya.

17 Iro kantacha iriirika Pava kovakairone
ayotanetaiya, ari onkantake ankameethashire-
tanai, eero akisashirevaitanaa, etakotantaneri
anatye, eero apiyathatanaa, neshinonka
ankantante, ovameethatero antavaiyeteri,
kyaaryoo ankantanaiya, eero akamataviritanai
eejatzi.

18 Aririka ankantapiintanakya
aakameethashiretavakaanaiya, ari añeero apaata
irovameethashireperoyeetai. Onkempityaaro
ipankivaitaitzi, ari añeero apaata aavayetairo
okitho.

4
Aapatziyarori osavisato

1 ¿Opaitama opoñaantari ovayiritaantsi?
¿Opaitama ikisaneentavakaantari atziriite?
¿Kaarima kantakaantzirori ineveshireyetaro
ikovityaaneentziri?

2 Inevekitakaro tsikarika opaiyeta, temaita
ontzimimoyeteri. Ikisaneentakovetakari
jashitari pashine, te ontzimimoteri.
Jovantayevetaka, jovayiritantavetaka, te
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iñaamaitaro ontzimimoteri ikovayevetari, tera
inkampitatyeeri Pava.

3 Imavetakaro ikampitziri Pava ikovayetziri,
te ipamaitari. Ikampitakoventashita
irantayetantyaarori ookimoyetariri irirori.

4 Ikempitashitakaro kaari kinatari oime,
oñaake pashine, iro okisaneentantanakariri
oime. Ari ikempitakari maaroni kovayetzirori
iraapatziyaaro osavisato, ikisaneentanatziirira
Pava.

5 ¿Amenaashitama josankinaitakeri pairani, kan-
tatsiri: “Jotyaantakeri Pava Tasorentsinkantsi
neshinonkayetaineri, iriitake aamaakoventaine
eero antantayetaro kaariperori?”

6 Jetakotai Pava, iro okantantari osankinar-
entsi:
Osheki irovasankitairi Pava ñaaperovaitaneri,

iriima tsinampashireri osheki
iretakoyetaiyaari irirori.

7 Irootake nokantantari naaka: Patsipetakoven-
taiyaaro ikovakaimiri Pava. Pimpiyatyaari ka-
maari, aritake piñaakero irovashaantemi.
8 Pampithashire povanairi eeroka Pava, eero
jookane jovanakemi irirori. Kaariperoshire
pinaveta, povashaantayetairo. Terika
pinkyaaryooventairi, pinkiteshireventairi.
9 Pinkinkishiretakotairo pantayevetakari, piki-
moshireventashitakaro kaariperori. Ontzimatye
povashiretakotaiyaaro okaratzi pikimoshireven-
tashitakari pairani.
10 Tsinampashire pinkantaven-
tanaiyaari Avinkatharite, tema iriitake
ñaapinkathatakaantaimineri apaata.



SANTIAGO 4:11 xii SANTIAGO 4:17

Kantakotavakaantsi
11 Iyekiite, te apantaro ankantako-

tavakaavaitya. Aririka pinkantakoteri pashine,
pithainkatziirora Ikantakaantaitane.

12 Apaniro ikanta osankinatakaantakerori
pairani Ikantakaantaitziri, iriitake matzirori
jovavisaakoshiretantzi, irii matzirori eejatzi
jovasankitaantzi sarinkaveniki. Tekatsi ampaitya
aaka onantyaari ankantakoyeteri pashine.

Te ikantakaaperoventaitaro anteri apaata
13 Tzimayetatsi kantashivaitachari: “Nokovi

niyaate osaitekira nampitsiki, aparoni osarentsi
nosaikavaite janta, nompimantayete opaitarika,
naye osheki okaratzi nokovayetziri.”

14 Iro kantacha te iriyomaitya ompaitya avishi-
moteneri osaitekira. Okempitakaro añaantare
menkoryeenka. Teoshenkaanete, kapicheonkan-
tapaintya, ompoña ompeyanaiya, eero añaavairo.

15 Jiroka inkantayetemi: “Irirorika Pava pe-
naroneri nañaantare, ari nantakero ishinetainari
irirori.”

16 Iro kantacha javentaashivaitakaro
iñaaperovaitaka apaniro. Amenaantsi onatzi, te
apantyaaro.

17 Aririka ayovetyaaro ovameethashiretantat-
siri, iro kantacha te amatero, tzimanake ake-
nakaashitane, kaariperoshiretakai.

5
Iñaaventaitziri ashaarantaneri ovashinonkaan-

tatsiri
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1 Pinkeme ashaarantaneriite. Pi-
raakoneentayetaiya eeroka, iroora piñeero
pashinonkaavaitaiya.

2 Ari ompathaayetai maaroni povaakaro. Om-
perekimaitayetai piithaareyetari.

3 Inthonkya impovayetai piireekite,
mareryaaveyetacharimaaroni. Ari iriyotaitemiri
pipiyotashitakari, tema iriitake taakagaiyaamine
apaata. ¿Irootakema pipiyotantakariri?

4 Jiyotakemi Pava te petakotanta, irootake
irovasankitaantyaamiri. Te pimpinayeteri
patzirite, pipiyotashitakaro povaakaro.
Ikishimatakemira patzirite, ikemake Pava, tema
ipinkathariventatziitanetzi irirori.

5 Apaniro panintaavaitaka, te pim-
pampithashiretakoteri pashine, intaani
pikimoshireventakero povaakaro. Pikempitakari
aparoni piratsi jovathantaitziri, aririka
inkyeetake kameetha, ikantake ashitariri:
“Thame ayaari nopira, vathatake kameetha.”
Ari inkempityaari Pava irirori, inkantai:
“Osheki irovaakaro irika, monkaratapaaka
novasankitaantyaariri.”

6 Povashinonkaayetake osheki
kameethashireri, irojatzi ikamantayetakari, tetya
piñaavetyaaro impiyakoventya.

Amavevaine pinkantya, pamanayetai
7 Iyekiite, amavevaine pinkantya

poyaaventyaari impokai Avinkatharite.
Pinkempityaari pankivairentzi, amavevaine
ikanta joyaaventaro inkane omparyaakote
ivankire iriñaantyaarori onkithote.
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8 Ari pinkempityaari eeroka, amavevaine
pinkantya poyaaventya, oisokero povanakeri,
tema eero osamani onkantya impokantaiyaari
Avinkatharite.

9 Irootake, iyekiite, kaari aritanta
pinkantakoteri pashine. Tema pokimatai
kantayetapaimineri eeroka: “Pantakero
kaariperori.”

10 Pinkinkishiretakoteri kamantantaneri
pairani. Pava omityaantakeriri iñaaventantayetairi.
Iro kantacha osheki iñaashitayetakaro irirori
amavevaine ikanta joyaaventari Avinkatharite.
Ari pinkempitayetaiyaari eejatzi eeroka.

11 Osheki inkimoshiretai atsipetarori
ikemaantsivaita. Inkempitakotaiyaari Job-
ni, amavevaine ikantaka joyaaventari
Avinkatharite, ikemaantsitakoventakari. ¿Tema
ineshinonkatari Pava? Ayotzi ari ikantaitatyaani
jineshinonkatanta Pava.

12 Iro kantamaitacha iyekiite, ontzimerika
piñaaventakoyeteri, eero pipairyaashivaitaro inkite
eejatzi kipatsi. Omaperorika pantero pikantziri,
pinkante: “¡Ari!” Irooma eerorika pantziro,
pinkante: “¡Eero!” Ñaa jovasankitaitzimikari.

13 Piñiirorika onkantzimoshirevaityaami,
pamaneri Pava. Irooma pikimoshirevaitzirika,
pimpanthaaventeri Pava.

14 Pimantsiyavaitzirika, pinkamanteri iran-
tarikonate kempisantzinkari, iramanakotemi,
impoña irotziritantyaamiri yeenkantsi
impairyaakeri Avinkatharite.

15 Tema aririka iramanakotantake
kempisantanaatsiri kyaaryooperoini, aritake
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irovashinchagairi Pava mantsiyavetachari.
Iroorika kantakaantzirori ikaariperoshirevaitzi
imantsiyatantakari, ari impeyakotaineri eejatzi.

16 Pikantzimoneentashiretakaaririka
pisheninka, pinkantairi: “Pimpeyakotaina.”
Pamanairi Pava eejatzi, pinkanteri: “Ashitanari,
povashinchaayetairi mantsiyayetatsiri.” Tema
aririka iramanakotante kameethashireri,
jantayetzinirira ikovakoyetziriri.

17 Atziri inake eejatzi pairani Elías,
ikempitayetai akantayeta aaka avathaki. Iro
kantamaitacha ikempisantakeri kameethaini
Pava. Ikovakotakeri Pava eero oparyaanta
inkane. Mataka, tema avisaneentanake mava
osarentsi te omparyaagai.

18 Opoña japiitairo ikovakotairi, irojatzi
oparyaantaari inkane. Shookayetanai
pankirentsi.

19 Iyekiite, aririka pinkempisantakagairi
ikaratzi ovashaantavetaarori ikempisantziri
Pava,

20 povavisaakotairira ikaariperoshirevetaka.
Jatavetaa sarinkaveniki aririka inkamaimi.
Omaperora ikaariperoshirevetaka, iro
kantamaitacha ikempisantaira eejatzi,
impeyakotaineri Pava maaroni, eero
ipampithashiretakotaaro.
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